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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Liechtensteini Hercegség kozott, a megtakaritisokbol szdrmazé kamat-
jovedelem adoéztatdsirdl sz6l6 2003/48/EK tandcsi rendeletben meghatirozott szabélyokkal egyen-
értékii rendelkezések megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: Kozosség

és

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG, a tovdbbiakban: Liechtenstein

a tovdbbiakban mindkettd: a Szerz6dd Fél vagy a Szerz6dé Felek,

megerdsitve a Kozosség és Liechtenstein kozotti kiemelt kapcsolatok tovabbi fejlédése irdnti kozos érdeket,

A KOVETKEZOBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A forrdsadé liechtensteini kifizet8k dltali levondsa

(1) Az Eurdpai Uni6 valamely tagéllamédban (a tovdbbiakban:
tagdllam) illetGséggel bird, 4. cikk szerinti haszonhiizé részére
egy, a Liechtenstein teriiletén letelepedett kifizetS ltal teljesitett
kamat, a 2. cikkre is figyelemmel, a kamat Gsszegébdl levo-
nand6 forrasadd (,retention”) hatdlya ald tartozik. A forrdsadd
mértéke a megillapodds alkalmazdsinak els6 hdrom évében
15 %, a kovetkez$ harom évben 20 %, ezt koveten pedig 35 %.

(2)  Liechtenstein megteszi a szitkséges intézkedéseket annak
biztositdsara, hogy a liechtensteini illetGségti kifizetSk teljesitsék
a megallapodas végrehajtdsdhoz megkivant feladatokat, és kiilo-
nosen hogy meghozza az eljdrdsokra és a szankcidkra vonat-
kozé rendelkezéseket.

2. cikk
Onkéntes kozzététel

(1)  Liechtenstein megdllapitia a 4. cikkben meghatdrozott
haszonhtiz6 szdmdra az 1. cikk szerinti forrdsad6 elkeriilését
lehetévé téve eljarast, amely alapjan a haszonhizé felhatal-
mazza a liechtensteini kifizetGjét, hogy tdjékoztassa a kamatki-
fizetésekrdl az adott dllam illetékes hatdsagat. Az ilyen felhatal-
mazds minden, a kifizet§ dltal a haszonhizd részére teljesitett
kamatkifizetésre vonatkozik.

(2) A haszonhdzé kifejezett felhatalmazdsa esetén a kifizet§
altal szolgdltatott adatok legaldbb a kovetkezdket tartalmazzak:

a) a haszonhaz6 5. cikknek megfelelGen megallapitott személy-
azonossagit és illetGségét;

b) a kifizet6 nevét és cimét;

¢) a haszonhiizé6 bankszdmlaszdmdt, vagy ennek hidnydban a
kamatot eredményezd kovetelés meghatdrozdsdt; és

d) a 3. cikknek megfelelden kiszdmitott kamat Osszegét.

(3) Az illetékes Liechtensteini hatésig a (2) bekezdésben
emlitett adatokat kozli a haszonhiizé illetGsége szerinti tagallam
illetékes hat6sdgdval. Az adott évben teljesitett Gsszes kamatki-
fizetésre vonatkozé adatokat évente legaldbb egyszer, a Liech-
tensteini ad6év végét kovetS 6 hoénapon beliil, automatikusan

kozolni kell.

(4)  Amennyiben a haszonhtz6 az 6nkéntes kozzétételi eljd-
rdst valasztja, vagy a liechtensteini kifizet6t6l szdrmazé kamat-
jovedelmét mds modon vallja be az illet@sége szerinti tagdllam
adohatésdgénak, ebben a tagdllamban az érintett kamatjove-
delmet ugyanolyan mértékben kell megaddztatni, mint az
adott dllambdl szdrmazé hasonlé jovedelmeket.

3. cikk
A forrdsad6 megdllapitdsanak alapja

(1) A kifizet§ az 1. cikk (1) bekezdése szerinti forrdsadét a
kovetkezSknek megfelelGen vonja le:

a) a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti kamatkifizetés
esetén: a kifizetett vagy jovairt kamat bruttd Osszegére;
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b) a 7. cikk (1) bekezdésének b) vagy d) pontja szerinti kamat-
kifizetés esetén: az e pontokban emlitett kamat vagy jove-
delem Osszegére;

¢) a 7. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kamatkifizetés
esetén: az e pontokban emlitett kamat Osszegére.

(2) E cikk (1) bekezdése alkalmazdsiban a forrdsadét a
haszonhtzé kovetelése fennallisdnak idGtartamdval ardnyosan
kell kivetni. Ha a kifizet§ a rendelkezésére bocsétott adatok
alapjan nem tudja meghatdrozni a fenndllds id6tartamét, akkor
tgy kell tekintenie a haszonhiizét, mintha az a koveteléssel
annak fenndlldsa teljes idGtartama alatt rendelkezett volna,
kivéve, ha a haszonhiizé bizonyitékot szolgdltat a kovetelés
megszerzésének idGpontjardl.

(3) Az e megéllapoddsban meghatirozott forrdsadén feliil
ugyanazon kamatot terhel§ egyéb addk és forrdsadok az e
cikknek megfelelSen kiszdmitott forrdsadd Osszegét csokkentik.
Ez kiilonosen magdban foglalja a liechtensteini ,Couponsteuer”-t
4 %-os mértékben.

4. cikk
A haszonhiizé fogalminak meghatirozdsa

(1)  E megéllapodas alkalmazasdban ,haszonhtz6™ barmely
természetes személy, aki kamatot szerez, vagy barmely termé-
szetes személy, akinek a részére kamatot irnak jova, kivéve, ha
bizonyitja, hogy a kamatot nem az § javdra fizették ki vagy
irtdk jovd. A természetes személy nem tekinthet§ haszonhi-

zénak, amennyiben:

a) a 6. cikkben meghatdrozott kifizet6ként jar el; vagy

b) egy jogi személy, egy befektetési alap, illetSleg egy értékpa-
pirokkal foglalkoz6, hasonlé vagy azzal egyenértékii
kollektiv befektetési vallalkozds nevében jar el; vagy

¢) més természetes személy nevében jdr el, aki a haszonhiiz6 és
aki tajékoztatja a kifizet6t azonositdsi adatairdl, valamint az
illet6sége szerinti allamrol.

(2)  Amennyiben a kifizet§ olyan informdciokkal rendelkezik,
amelyek arra utalnak, hogy a kamatban részesiil§ természetes
személy vagy akinek részére a kamatot jovairjdk esetleg nem a
haszonhuz6, a kifizetS koteles ésszerti 1épéseket tenni a haszon-
hiizé személyazonossigdnak megéllapitdsira. Amennyiben a
kifizet6 nem tudja azonositani a haszonhizét, az érintett termé-
szetes személyt kell haszonhizonak tekintenie.

5. cikk
A haszonhiizék személyazonossiga és illetGsége

A 4. cikkben meghatdrozott haszonhizé személyazonossiganak
és illetGségének megdllapitdsira a kifizet§ nyilvantartdst vezet,
amely a pénzmosds elleni liechtensteini jogi rendelkezésekkel
osszhangban tartalmazza a csalddi- és utdnevet, a cimet és az
illetségre vonatkozé adatokat. A 2004. janudr 1-jén vagy azt
koveten 1étrejott szerzGdéses jogviszonyokra vagy szerzGdéses
jogalap nélkill végrehajtott iigyletekre vonatkozdan, valamely
tagdllam 4ltal kibocsatott utlevelet vagy személyazonosit6
igazolvanyt bemutaté olyan természetes személyekre vonatko-
zban, akik kijelentik, hogy valamely, a tagdllamoktdl, illetSleg
Liechtensteintdl kiilonb6zd dllamban birnak illetéséggel, az ille-
tGséget azon éllam illetékes addhatdsdga dltal kibocsétott illet-
ségi igazolds alapjan kell megallapitani, amelyben a természetes
személy éllitdsa szerint illetGséggel bir. Ilyen igazolds bemutati-
sanak hidnydban azon tagdllamot kell az illetdség szerinti
dllamnak tekinteni, amely az ttlevelet vagy az egyéb hivatalos
személyazonosité okmanyt kidllitotta.

6. cikk
A kifizetd fogalmdnak meghatirozisa

E megdllapodds alkalmazdsdban liechtensteini ,kifizet™: a liech-
tensteini bankjog értelmében vett bank, értékpapir-kereskedd, a
Liechtensteinben illetdséggel biré vagy letelepedett természetes
vagy jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkez§ szervezet
és olyan éllandé telephelyd kilfoldi tirsasdg — ideértve a szemé-
lyekrdl és  térsasdgokrdl sz6lé  liechtensteini  torvényben
(Personen- und Gesellschaftensrecht) szabélyozott gazdasigi
szereplGket is —, amely iizleti tevékenysége soran harmadik
személyek vagyoni eszkozeit, — akdr alkalomszerten is — elfo-
gadja, birtokolja, befekteti vagy dtruhdzza, illetve kizdrdlag
kamatot fizet vagy kamatot ir jova.

7. cikk
A kamat fogalmdnak meghatirozdsa

(1)  E megdllapodds alkalmazdsiban ,kamat”:

a) valamennyi, koveteléshez kapcsolddd, szamldra kifizetett
vagy arra jovairt kamat, beleértve a liechtensteini kifizets
dltal a 4. cikkben meghatdrozott haszonhtzé javira vagyon-
kezel6i biztositékként kifizetett kamatot, fiiggetleniil attdl,
hogy az jelzdloggal biztositott-e, vagy jogot ad-e a kotelezett
nyereségében valé részesedésre, valamint kiilonosen az
allampapirokbdl, kotvényekbdl vagy addssdglevelekbdl szar-
mazé jovedelem, beleértve az ilyen értékpapirokhoz, kotvé-
nyekhez vagy addssaglevelekhez kapcsolédd prémiumokat és
jutalmakat, ugyanakkor bele nem értve a nem izletviteliik
keretében eljaré maganszemélyek kozotti kolesontigyletbdl
szdrmaz6 kamatot; a késedelmes teljesitéshez kapcsol6do
biintet6 kamatok nem tekintend6k kamatnak;

=

az a) pontban emlitett kovetelések értékesitésekor, visszatéri-
tésekor vagy visszavéltdsakor felhalmozdédott vagy tGkésitett
kamat;
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¢) a kamatkifizetésekbdl kozvetleniil vagy egy a megtakarits-
sokbdl szdrmaz6 kamatjovedelem addztatdsirdl sz6lo,
2003. junius 3-i 2003/48/EK tandcsi irdnyelv (a tovdb-
biakban: irdnyelv) 4. cikke (2) bekezdésében emlitett szerve-
zeten keresztill keletkezd jovedelem, amelyet a kovetkezdk
osztanak szét:

i. valamely tagdllamban vagy Liechtensteinben illetGséggel
biré kollektiv befektetési vallalkozdsok,

ii. valamely tagdllamban illetGséggel biré azon szervezetek,
amelyek az irdnyelv 4. cikkének (3) bekezdése szerinti
vélasztasi lehet@séget gyakorolnak, és amelyek e tényrdl
tdjékoztatjak a kifizetdt,

iii. a Szerz6d6 Felek teriiletén kiviil illetGséggel bird kollektiv
befektetési vallalkozdsok;

d) a kovetkez6 villalkozdsok és szervezetek részvényeinek vagy
tizletrészeinek értékesitésekor, visszatéritésekor vagy vissza-
véltdsakor szerzett jovedelmek, amennyiben ezek kozvetleniil
vagy kozvetve mds kollektiv befektetési vallalkozasokon vagy
a kovetkez8kben emlitett szervezeteken keresztiill meglévd
eszkozeik tobb mint 40 %-at az a) pontban emlitett kovete-
lésekbe fektetik be:

i. valamely tagdllamban vagy Liechtensteinben illetGséggel
bird kollektiv befektetési vallalkozasok,

ii. valamely tagdllamban illetdséggel bir azon szervezetek,
amelyek az irdnyelv 4. cikkének (3) bekezdése szerinti
vélasztasi lehet@séget gyakorolnak, és amelyek e tényrdl
tdjékoztatjdk a kifizetdt,

iii. a Szerz6d6 Felek teriiletén kiviil illetGséggel bird kollektiv
befektetési vallalkozasok.

(2)  Amennyiben a kifizet6 az (1) bekezdés c) pontja tekinte-
tében nem rendelkezik a kamatkifizetésekbdl ereds jovedelem
ardnydra vonatkozé informdcioval, a jovedelem teljes Osszegét
kamatnak kell tekinteni.

(3)  Amennyiben a kifizet§ az (1) bekezdés d) pontja tekinte-
tében nem rendelkezik informdcioval a kovetelésbe, illetve az
emlitett bekezdés meghatdrozdsa szerinti részvényekbe vagy
iizletrészekbe fektetett eszkozok szdzalékos ardnyardl, e szdza-
lékos ardnyt 40% felettinek kell tekinteni. Amennyiben a kifi-
zet§ nem tudja meghatdrozni a haszonhizé éltal szerzett jove-
delem Osszegét, a jovedelmet tgy kell tekinteni, hogy az
megfelel a részvények vagy iizletrészek értékesitésébdl, visszaté-
1itésébdl vagy visszavaltisabdl ered§ jovedelemnek.

(4)  Nem tekinthet§ az (1) bekezdés ) és d) pontja értel-
mében vett kamatnak azon villalkozdsok vagy szervezetek jove-
delme, amelyek pénzeszkozeik 15%-dig terjed6 mértékben az
(1) bekezdés a) pontja szerinti kovetelésekbe fektettek.

(5) Az (1) bekezdés d) pontjaban, valamint a (3) bekezdésben
emlitett szdzalékos ardny 2011. janudr 1-jétSl 25 %.

(6) Az (1) bekezdés d) pontjiban, valamint a (4) bekezdésben
emlitett szdzalékos ardnyt az érintett véllalkozdsok vagy szerve-
zetek alapszabdlydban vagy létesit6 okiratdban meghatdrozott
befektetési politikdjara, és ilyen szabédlyok hidnydban az érintett
véllalkozdsok vagy szervezetek eszkozeinek tényleges Osszetéte-
lére val6 hivatkozdssal kell meghatdrozni.

8. cikk
A bevétel megosztisa

(1)  Liechtenstein az e megdllapodds alapjin kivetett forrdsa-
dobol befolyd bevétel 25%-dt megtartja, 75%-dt pedig a
haszonhtiz¢ illet@sége szerinti tagdllamnak dtutalja.

(2) Az ilyen dtutaldsokra minden évre vonatkozdan tagilla-
monként egy Osszegben keriil sor, legkésébb a liechtensteini
adéév végétdl szamitott 6 hénapon belil.

9. cikk
A Kkett8s adéztatds elkeriilése

(1)  Amennyiben a haszonhiizé dltal kapott kamat forrdsa-
déjat egy liechtensteini kifizet levonja, akkor részére a haszon-
hizé illetésége szerinti tagallam a forrdsadd osszegével mege-
gyez$ beszamitdst biztosit. Amennyiben ez az Osszeg megha-
ladja az illetéség szerinti tagdllam nemzeti joga szerint a forra-
sad6 hatdlya ald tartoz6 kamat teljes Osszege utdn fizetend§ add
oOsszegét, az illetGség szerinti tagdllam a levont adé tobbletként
jelentkez8 Osszegét visszatériti a haszonhdzoénak.

(2)  Amennyiben a haszonhizé dltal kapott kamatot az e
megdllapoddsban megdllapitottakon feliil egyéb addk és forra-
sadok terhelik, és az illet6ség szerinti tagillam a nemzeti
jognak vagy a kettds adéztatds elkeriilésérdl sz6lo egyezmény-
eknek megfelelden az ilyen addkra és forrdsaddkra vonatkozdan
beszamitdst biztosit, akkor az ilyen egyéb addkat és forrdsa-
dokat az (1) bekezdés alkalmazdsit megel6z8en be kell szdmi-
tani. Az illet8ség szerinti tagdllam a liechtensteini kifizetd dltal
kiadott igazoldst az adéra és a forrdsadéra vonatkozé megfeleld
bizonyitéknak fogadja el, azzal a feltétellel, hogy az illetdség
szerinti tagallam illetékes hatdsdga a liechtensteini kifizet§
altal kiadott igazoldsban taldlhaté informdcidkat az illetékes
liechtensteini hatdsdggal leellendriztetheti.
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(3) A haszonhuzé illetGsége szerinti tagallam az (1) és (2)
bekezdésében emlitett beszdmitdsi rendszert az 1. cikkben emli-
tett forrdsad6 visszatéritésével helyettesitheti.

10. cikk
Informécidcsere

(1) Az illetékes liechtensteini hatésdg és a tagillamok tdjé-
koztatjadk egymdst azokrél a magatartdsokrdl, amelyek az e
megdallapodds hatdlya ald tartozé jovedelem tekintetében a
megkeresett allam joga szerint addcsaldsnak, illetleg ahhoz
hasonl6 cselekménynek mindsiilnek. A ,hasonlé cselekmény”
kifejezés kizdrolag azon biincselekményeket foglalja magdba,
amelyek a megkeresett dllam joga szerint az addcsaldssal azonos
targyi stlydnak mindsiilnek. Megalapozott megkeresés esetén a
megkeresett allam tdjékoztatdst nydjt azon {igyre tekintettel,
amelyben a megkeresd dllam kozigazgatdsi, polgdri vagy biinte-
tGjogi eljarast folytat vagy folytathat. Minden olyan informa-
ciéra, amelyet Liechtenstein vagy egy tagdllam kap, ugyanolyan
modon vonatkoznak titoktartdsi szabalyok, mint azokra az
informécidkra, amelyeket az adott dllam belfoldi jogszabdlyai
szerint szereztek meg, és ezeket csak olyan személyek vagy
hatésdgok tudomdsdra hozhatok (beleértve a birdsigokat és a
kozigazgatasi szerveket), amelyek a megillapodds hatdlya ald
tartozd jovedelmeket terhel§ adok megallapitasival vagy besze-
désével, végrehajtdsdval vagy biintetSeljardssal, illetve az azokkal
kapcsolatos fellebbezések elbirldsival foglalkoznak. Az ilyen
személyek és hatosagok az informdciokat csak ezekre a célokra
haszndlhatjék fel. Az informécidkat nyilvdnos birdsagi eljara-
sokban vagy birdsagi hatdrozatokban is kozzé tehetik.

(2) A tajékoztatdsra irdnyulé megkeresés teljesithetéségének
elbirdldsakor nem a megkeresett, hanem a megkeres allam
joga szerinti eléviilési szabdlyokat kell alkalmazni.

(3) A megkeresett dllam tdjékoztatdst nydjt, amennyiben a
megkeres§ dllam gyantja megalapozott, hogy az adott maga-
tartds addcsaldsnak, illetSleg ahhoz hasonlé cselekménynek
mindsiilhet. Az addcsaldsra, illetéleg hasonld cselekményre
irdnyul6 gyantijit a megkeresd allam a kovetkezSkre alapithatja:

a) iratokra, fiiggetleniil att6l, hogy hitelesek-e vagy sem, bele-
értve az {izleti nyilvdntartdsokat, a szdmlakonyveket, vagy a
bankszdmldra vonatkozé informdciokat;

b) az ad6zé nyilatkozatdra;

) adatkozl6t6l vagy mds harmadik személytSl szdrmazo,
fuggetlenil megerdsitett, vagy mds okbdl hitelesnek tekint-
het$ informdciora; vagy

d) kozvetett bizonyitékra.

(4)  Bérmely tagdllam kérésére Liechtenstein kétoldald tirgya-
lasokat kezd ezzel a tagdllammal a ,hasonlé cselekmények”
egyes tipusainak az e tagdllamban alkalmazott addeljdrasokkal
osszhangban torténé meghatdrozdsa érdekében.

11. cikk
Illetékes hat6sigok

Ezen megdllapodds alkalmazasdban illetékes hatdsigok az 1.
mellékletben felsorolt hat6sdgok.

12. cikk
Konzulticié

Amennyiben e megdllapodds értelmezését vagy alkalmazdsat
illetGen a liechtensteini illetékes hat6sdg és egy vagy tobb, a
11. cikkben emlitett mds hatdsdg kozott nézeteltérés meriil
fel, torekedni kell annak kolcsonos egyeztetéssel torténd megol-
désdra. Konzultdcidik eredményeirdl haladéktalanul értesitik az
Eurbpai Kozosségek Bizottsdgat és a tobbi tagdllam illetékes
hat6ségait. Ertelmezési kérdésekkel kapcsolatosan a Bizottsig,
az illetékes hatésdgok barmelyikének kérésére, részt vehet a
konzultdcidban.

13. cikk
Feliilvizsgilat

(1) A Szerz8dd Felek barmely Szerz8d6 Fél kérelmére, de
legalabb haromévente konzulticidt folytatnak ezen megélla-
podds gyakorlati mitkodésének feliilvizsgalata és — amennyiben
a Szerz8dg Felek azt sziikségesnek itélik — javitdsa, valamint a
nemzetkozi fejlemények értékelésének céljdbol. A konzultciot a
kérelmet kovetS egy hdnapon belill, vagy siirgSs esetekben a
lehetd legkordbbi id6épontban tartjdk meg.

(2) Az értékelés alapjan a Szerz8dg Felek konzultdlhatnak
egymdssal, annak vizsgdlata érdekében, hogy sziikséges-e a
nemzetkozi fejlemények figyelembevétele mellett e megéllapo-
ddson valtoztatdsokat eszkozolni.

(3) Amint az 1. cikk (1) bekezdésének teljes korti végrehaj-
tasr6l megfeleld tapasztalat 4ll rendelkezésre, a Szerz6dd Felek
konzultdlnak egymadssal, hogy megvizsgéljdk, vajon sziikséges-e
a nemzetkozi fejlemények figyelembevétele mellett e megéllapo-
dason valtoztatdsokat eszkozolni.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett konzultici6 alkal-
mazdsa céljabdl a Szerz6d6 Felek értesitik egymast az e megdl-
lapodds megfelel6 miikodését esetlegesen befolydsold lehetséges
fejleményekrdl. A Szerz6dS Felek tovdbbd értesitik egymast
barmely, a Szerz8d8 Fél és egy harmadik allam kozotti vonat-
kozé megillapoddsrol.
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14. cikk

A megillapodis és a kétoldald, kettds addztatdsrol sz6lé
egyezmények viszonya

A Liechtenstein és a tagdllamok kozotti, kettSs addztatdsrol
sz0l6 egyezmények rendelkezései nem akadilyozzdk olyan
forrdsadd kivetését, amelyr6l ez a megéllapodas rendelkezik.

15. cikk

A hitelviszonyt megtestesit§ dtruhdzhaté értékpapirokra
vonatkoz6 dtmeneti rendelkezések (1)

(1)  Ezen megdallapodds alkalmazasinak id6pontjatél mind-
addig, amig legaldbb egy tagillam hasonlé rendelkezéseket
alkalmaz, de legkésébb 2010. december 31-ig, nem tekinthet8k
a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti kovetelésnek az
olyan belf6ldi és nemzetkozi kotvények és egyéb hitelviszonyt
megtestesitG atruhdzhat6 értékpapirok, amelyek elészor 2001.
marcius 1-je el6tt keriiltek kibocsdtdsra, vagy amelyek eredeti
kibocsétasi tdjékoztatojat a kibocsitd dllam illetékes hatésdgai
ezen idGpont el6tt hagytdk jova, feltéve, hogy 2002. maércius 1-
jén vagy azt kovetGen nem bocsitanak ki tovabbi ilyen hitelvi-
szonyt megtestesit§ atruhdzhatd értékpapirokat.

Mindaddig azonban, amig legaldbb egy tagdllam hasonlé rendel-
kezéseket alkalmaz, e cikk rendelkezéseit 2010. december 31-e
utdn is alkalmazni kell az olyan hitelviszonyt megtestesit§ atru-
hazhaté értékpapirok tekintetében:

— amelyek bruttdsitdsi és lejarat el6tti visszavaltdsi zdradékot
tartalmaznak, és

— amelyek esetében a 6. cikk meghatdrozdsa szerinti kifizet§
liechtensteini illet8ségti, és

— amennyiben ez a kifizet§ kozvetlentil az egyik tagdllamban
illet@séggel biré haszonhizd részére kamatot fizet ki vagy
kozvetleniil annak javdra kamatot ir jova.

Amennyiben az Osszes tagdllam megsziinteti a hasonlé rendel-
kezések alkalmazdsat, e cikk rendelkezéseit csak a kovetkezd
dtruhdzhaté értékpapirokra vonatkozéan kell tovabbra is alkal-
mazni:

— amelyek bruttdsitési és lejarat elStti visszavltdsi zdradékot
tartalmaznak, és

— amelyek esetében a kibocsaté kifizetdje liechtensteini illet-
ségd, és

(") Az irdnyelv szerint ezek az 4tmeneti rendelkezések a beruhdzasi
alapokban tartott dtruhdzhaté értékpapirokra is vonatkoznak.

— amennyiben ez a kifizet§ kozvetleniil az egyik tagallamban
illetGséggel biré haszonhizé részére kamatot fizet ki vagy
kozvetlenil annak javara kamatot ir jéva.

Amennyiben egy kormdny vagy ahhoz kapcsolddo, hatdsagként
eljdré vagy nemzetkozi szerz6dés dltal elismert (e megdllapodds
II. mellékletében felsorolt) szervezet 4ltal kibocsdtott, a kordb-
biakban emlitett hitelviszonyt megtestesitd értékpapirbél 2002.
madrcius 1-jén vagy azt koveten tovabbi kibocsitdst hajtanak
végre, az ilyen értékpapir kibocsitdsanak teljes egészét — amely
az eredeti kibocsdtdsbol és barmely tovabbi kibocsatdsbol dll - e
megallapodds 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint kove-
telésnek kell tekinteni.

Amennyiben a negyedik albekezdés dltal nem szabdlyozott
kibocsdté altal kibocsitott, a fent emlitett hitelviszonyt megtes-
tesitS atruhdzhat6 értékpapirokbol 2002. marcius 1-jén vagy azt
kovetSen tovabbi kibocsitdst hajtanak végre, az ilyen tovabbi
kibocsdtdst a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint kévete-
lésnek kell tekinteni.

(2)  E cikk nem akadédlyozza Liechtensteint és a tagdllamokat
abban, hogy az (1) bekezdésben emlitett, hitelviszonyt megtes-
tesit6 atruhdzhatdé értékpapirokbdl eredS jovedelmeket a
nemzeti joguknak megfelelSen megadoztassak.

16. cikk
Aldirés, hatdlybalépés és a hatilyossig idGtartama

(1)  Ezt a megallapodast a Szerz6d6 Feleknek belsd rendelke-
zéseikkel Gsszhangban meg kell erésiteniiik vagy jové kell hagy-
niuk. A Szerz8d§ Felek értesitik egymdst ezen eljdrdsok befeje-
zésér6l. A megéllapodds az utols6 értesitést kovetd masodik
hénap els6 napjan 1ép hatélyba.

(2) A liechtensteini alkotmdnyos kovetelmények és a nemzet-
kozi megéllapoddsok hatilyba 1épésére vonatkozd kozosségi
jogi kovetelmények teljesitésére is figyelemmel, valamint a
18.cikk sérelme nélkiil, Liechtenstein és — amennyiben alkalmaz-
hat6 — a Kozosség 2005. jalius 1-jét6] ténylegesen végrehajtja és
alkalmazza ezt a megallapodast, és errdl értesitik egymast.

(3)  Ez a megillapodds mindaddig hatdlyban marad, amig azt
az egyik Szerz6dd Fél fel nem mondja.

(4)  Barmely Szerz6d6 Fél felmondhatja ezt a megéllapodist a
maésik Szerz8d6 Félhez intézett értesités Gitjdn. Ebben az esetben
a megillapodds az értesités kézbesitésének napjit kovetd
tizenkét hénap elteltével hatalyat veszti.
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17. cikk
Az alkalmazis és az alkalmazds felfiiggesztése

(1)  E megéllapodds alkalmazasdnak feltétele, hogy az Eurépai
Unié tagéllamainak a (Gazdasdgi- és pénziigyek) Tandcs dltal az
Eurépai Tandcs 2000. jonius 19-20-i, santa maria da feira-i
tilésére készitett jelentésben emlitett fiigg6 és tdrsult teriiletei,
valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok, Andorra, Liechtenstein,
Monaco és San Marino valamennyien olyan rendelkezéseket
fogadjanak el és hajtsanak végre, amelyek Osszhangban vannak
vagy egyenértékliek az irdnyelvben vagy az e megallapodasban
foglaltakkal, valamint a végrehajtdsra azonos idépontokat irnak
el6.

(2) A Szerz8dS Felek legaldbb hat hénappal a 16. cikk (2)
bekezdésében emlitett iddpontot megel6z8en kozds megegye-
zéssel megéllapitjak, hogy a vonatkozé szabélyoknak az érintett
harmadik édllamokban és az érintett fiiggS vagy tarsult teriile-
teken torténd hatdlyba 1épésének az (1) bekezdésben meghata-
rozott feltétele teljesiilt-e. Amennyiben a Szerz6dg Felek megél-
lapitjak, hogy a feltétel nem fog teljesiilni a 16. cikk (2) bekez-
dése céljabdl kozos megegyezéssel 1j idSpontot fogadnak el.

(3)  Barmely Szerz6d6 Fél a mdsik Szerz6dS Félhez intézett
értesités Utjdn azonnali hatéllyal felfiiggesztheti e megdllapodds
vagy a megéllapodds barmely részének alkalmazdsit, ameny-
nyiben az irdnyelv, vagy az irdnyelv egy részének alkalmazdsa
a kozosségi joggal 6sszhangban dtmenetileg sziinetel vagy végle-
gesen megsz(inik, illetve ha valamely tagédllam az irdnyelv végre-
hajtési jogszabdlyainak alkalmazdsat felftiggeszti.

(4)  Barmely Szerz6d6 Fél a mdsik Szerz8d6 Félhez intézett
értesités atjan felfiiggesztheti e megéllapodds alkalmazasat,
amennyiben az (1) bekezdésben emlitett harmadik allamok
vagy teriiletek egyike a késébbiekben megsziinteti az abban a
bekezdésben emlitett intézkedések alkalmazdsit. Az alkalmazds
felfiiggesztésére legkordbban az értesitést kovet§ két hoénap
elteltével keriilhet sor. Ezt a megdllapodast djra alkalmazni
kell, amint a szabélyok ismét hatalyossd vdlnak.

18. cikk
Kovetelések és végs§ elszamolds
(1)  E megdllapodds részleges, vagy teljes megszlinése, vagy

alkalmazdsanak felfiiggesztése az egyéni koveteléseket a 9. cikkel
osszhangban nem érinti.

(2)  Ebben az esetben Liechtenstein e megéllapodas alkalmaz-
hatésdgdnak végén zdrdelszdmoldst készit, és a tagdllamok
részére zarokifizetést teljesit.

19. cikk
Teriileti hatily

Ezt a megéllapoddst egyrészrdl azokon a teriileteken kell alkal-
mazni, amelyeken az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
alkalmazandé, az abban a szerzdésben meghatdrozott feltéte-
lekkel, mdsrészrdl Liechtenstein teriiletén.

20. cikk
Mellékletek

(1) A mellékletek e megallapodds szerves részét képezik.

(2) Az L mellékletben taldlhatd illetékes hatdsagok listdjat az
a) pontban emlitett hatésdgokra vonatkozdan Liechtenstein a
mésik Szerz8d8 Fél értesitésével egyszerfien modosithatja, a
tobbi hatbsdgra vonatkozdan a Kozosség modosithatja a listat.

A 1L mellékletben felsorolt kapcsolédé szervezetek listdja
kolcsonos megegyezéssel mddosithato.

21. cikk
Nyelvek

(1)  Ez a megdllapodds két-két eredeti példinyban készilt
angol, cseh, észt, dan, finn, francia, gordg, holland, lengyel,
lett, litvdin, magyar, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd,
szlovdk és szlovén nyelven; ezen szovegek mindegyike egyardnt
hiteles.

(2) A mdltai nyelvi véltozatot a Szerz6d6 Felek levélvéltds
utjan hitelesitik. E nyelvi véltozat az (1) bekezdésben emlitett
nyelvekkel megegyezGen hiteles.
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EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Acuerdo.

NA DUKAZ CEHOZ pripojili nize podepsani zplnomocnéni zéstupci k této smlouvé své podpisy.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne aftale.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre Unterschriften unter dieses Abkommen gesetzt.
SELLE KINNITUSEKS on tiievolilised esindajad kiesolevale lepingule alla kirjutanud.

3E MIZTOSH TON ANQTEPQ, o1 unoypagovtes minpegouotol £decav Ty UTOYPAQr TOUG KAT® amd TV mapousa GUHQGVIA.
IN WITNESS WHEREOF, the undersigned plenipotentiaries have hereunto set their hands.

EN FOI DE QUOL les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas du présent accord.

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto la propria firma in calce al presente accordo.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o noligumu.

TAI PALIUDYDAMYI, §j Susitarima pasira¢ toliau nurodyti jgaliotieji atstovai.

FENTIEK HITELEUL e megéllapoddst az alulirott meghatalmazottak aldbb kézjegyiikkel lttik el.

B'XIEHDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjari hawn taht iffirmati ffirmaw dan il-Ftehim.

TEN BLJJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze overeenkomst hebben
geplaatst.

W DOWOD CZEGO, nizej podpisani pelnomocnicy ztozyli swoje podpisy.

EM FE DO QUE, os plenipotencidrios abaixo assinados apuserem as suas assinaturas no final do presente Acordo.
NA DOKAZ COHO dolupodpisani splnomocneni zastupcovia podpisali tiito dohodu.

V POTRDITEV TEGA so spodaj podpisani pooblascenci podpisali ta sporazum.

TAMAN VAKUUDEKSI allamainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timin sopimuksen.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade undertecknat detta avtal.

Hecho en Bruselas, el siete de diciembre del dos mil cuatro.

V Bruselu dne sedmého prosince dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles, den syvende december to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am siebten Dezember zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta detsembrikuu seitsmendal paeval Briisselis.

Eywe otic BpuEeNes, otig egta Aekepfpiov dvo yhiades téooepa.

Done at Brussels on the seventh day of December in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le sept décembre deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi sette dicembre duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturta gada septitaja decembri.

Pasirasyta du tiikstanciai ketvirtyjy mety gruodzio septinta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer negyedik év december hetedik napjin.

Maghmul fi Brussel fis-seba’ jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de zevende december tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli dnia siddmego grudnia roku dwutysigcznego czwartego.
Feito em Bruxelas, em sete de Dezembro de dois mil e quatro.

V Bruseli siedmeho decembra dvetisicstyri.

V Bruslju, dne sedmega decembra leta dva tiso¢ §tiri.

Tehty Brysselissd seitseméntend paivand joulukuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den sjunde december tjugohundrafyra.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spoleCenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europiische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Evpenaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Koz0sség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

/

Fiir das Fiirstentum Liechtenstein
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I. MELLEKLET
AZ ILLETEKES HATOSAGOK LISTAJA

E megdllapodds alkalmazdsiban ,illetékes hat6sdgok” a kovetkezsk:

a)

Liechtensteinben: Die Regierung des Fiirstentums Liechtenstein vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Belga Kirdlysagban: De Minister van Financién/Le Ministre des Finances vagy egy meghatalmazott képviseld,
a Cseh Koztarsasigban: Ministr financi vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Ddn Kirdlysagban: Skatteministeren vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasigban: Der Bundesminister der Finanzen vagy egy meghatalmazott képviseld,
az Fszt Koztdrsasigban: Rahandusminister vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Gorog Koztdrsasdgban: O Yrnoupyoc twv Owovopukav vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Spanyol Kirdlysdgban: El Ministro de Hacienda vagy egy meghatalmazott képvisels,

a Francia Koztdrsasdgban: Le Ministre chargé du budget vagy egy meghatalmazott képvisels,

[rorszdgban: The Revenue Commissioners vagy azok meghatalmazott képviselGje,

az Olasz Koztdrsasigban: Il Capo del Dipartimento per le Politiche Fiscali vagy egy meghatalmazott képviseld,
Cipruson: Ynoupyog Owovopukav vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Lett Koztdrsasdgban: Finansu ministrs vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Litvdn Koztdrsasdgban: Finansy ministras vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Luxemburgi Nagyhercegségben: Le Ministre des Finances vagy egy meghatalmazott képvisel§, a 10. cikk alkalma-
zdsdban azonban az illetékes hatdsdg a ,le Procureur Général d’Etat luxemburgeois”,

a Magyar Koztdrsasigban: a pénziigyminiszter vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Maltai Koztdrsasdgban: II-Ministru responsabbli ghall-Finanzi vagy egy meghatalmazott képviseld,
a Holland Kirdlysagban: De Minister van Financién vagy egy meghatalmazott képviseld,

az Osztrak Koztdrsasdgban: Der Bundesminister fiir Finanzen vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Lengyel Koztdrsasigban: Minister Finanséw vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Portugdl Koztdrsasdgban: O Ministro das Financas vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Szlovén Koztdrsasigban: Minister za finance vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Szlovak Koztarsasigban: Minister financii vagy egy meghatalmazott képviseld,

a Finn Koztdrsasigban: Valtiovarainministerio/Finansministeriet vagy egy meghatalmazott képviseld,
a Svéd Kirdlysdgban: Chefen for Finansdepartementet vagy egy meghatalmazott képviseld,

Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdban és azokon az eurdpai teriileteken, amelyek kiilkapcsolataiért
az Egyesiilt Kirdlysig felelgs: a Commissioners of Inland Revenue vagy azok meghatalmazott képviselGje, valamint az
a gibraltdri illetékes hatdsdg, amelyet az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurépai Uni6 tagdllamainak és intézményeinek 2000.
aprilis 19-én megkiildott értesitésben foglalt, a gibraltdri hatésdgoknak az EU és EK jogi eszkozokkel és a vonatkozd
megdllapodédsokkal kapcsolatos jogkorérdl elfogadott szabélyozdssal Gsszhangban kijelol, amely értesités egy példanyét
az Eurdpai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsiga megkiildi Liechtensteinnek, és amelyet e megéllapodasra alkalmazni kell.
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II. MELLEKLET
A KAPCSOLODO SZERVEZETEK LISTAJA

E megdllapodds 15. cikkének alkalmazdsdban a kovetkezd szervezetek tekintenddk ,kapcsolddd, hatdsagként eljdrd vagy
nemzetkozi szerz8dés dltal elismert szervezet”-nek:

AZ EUROPAI UNION BELULI SZERVEZETEK:

Belgium
Vlaams Gewest (Flamand Régio)
Région wallonne (Vallon Régid)
Région bruxelloise/Brussels Gewest (Briisszel Régio)
Communauté frangaise (Francia Kozosség)
Vlaamse Gemeenschap (Flamand K6zosség)

Deutschsprachige Gemeinschaft (Német Ajkt Kozosség)

Spanyolorszig
Xunta de Galicia (Galicia regiondlis kormanya)
Junta de Andalucia (Andalizia regiondlis korménya)
Junta de Extremadura (Extremadura regiondlis kormanya)
Junta de Castilla-La Mancha (Castilla-La Mancha regionalis kormdnya)
Junta de Castilla-Leén (Castilla-Ledn regiondlis korménya)
Gobierno Foral de Navarra (Navarra regiondlis korménya)
Govern de les Illes Balears (a Baledr-szigetek kormanya)
Generalitat de Catalunya (Katalonia autoném kormdnya)
Generalitat de Valencia (Valencia autoném kormaénya)
Diputacion General de Aragén (Aragénia regiondlis tandcsa)
Gobierno de las Islas Canarias (a Kandri-szigetek kormdnya)
Gobierno de Murcia (Murcia kormanya)
Gobierno de Madrid (Madrid korménya)
Gobierno de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco[Euzkadi (az autoném baszkfoldi kozosség kormdnya)
Diputacién General de Guipizcoa (Guiptzcoa regiondlis tandcsa)
Diputacién Foral de Vizcaya/Bizkaia (Vizcaya/Bizkaia regiondlis tandcsa)
Diputacién General de Alava (Alava regiondlis tandcsa)
Ayuntamiento de Madrid (Madrid vdrosi tandcsa)
Ayuntamiento de Barcelona (Barcelona vérosi tandcsa)
Cabildo Insular de Gran Canaria (a Kandri-szigetek sziget tandcsa)
Cabildo Insular de Tenerife (Tenerife sziget tandcsa)
Instituto de Crédito Oficial (Allami Hitelintézet)
Instituto Cataldn de Finanzas (Katalénia Pénziigyi Intézete)

Instituto Valenciano de Finanzas (Valencia Pénziigyi Intézete)

Gorogorszag
Opyaviopog Trhemkoweviov EANadog (Nemzeti Tavkozlési Szervezet)
Opyaviopog Zidnpodpopwv ENadog (Nemzeti Vastitszervezet)

Anpdoa Emyeipnon Hhektpiopot (Allami Villamosenergia-véllalat)
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Franciaorszig
La Caisse d’amortissement de la dette sociale (CADES) (Térsadalmi Addssigtorlesztési Pénztdr)
L’Agence francaise de développement (AFD) (Francia Fejlesztési Ugynokség)
Réseau Ferré de France (RFF)(Francia Vastthdldzat)
Caisse Nationale des Autoroutes (CNA) (Nemzeti Autdpilya Pénztér)
Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Pdrizsi Korhdzak Koztdmogatdsa)
Charbonnages de France (CDF) (Franciaorszdgi Széntandcs)

Entreprise mini¢re et chimique (EMC) (Binydszati és Vegyészeti Villalat)

Olaszorszig
Régidk
Megyék
Jarasok

Cassa Depositi e Prestiti (Betéti-és Kolcsonpénztdr)

Lettorszdg

Pagvaldibas (helyi 6nkorményzatok)

Lengyelorszig
gminy (falvak)
powiaty (kertiletek)
wojewddztwa (megyék)
zwigzki gmin (falvak tdrsuldsai)
zwigzki powiatéw (keriiletek tarsuldsai)
zwigzki wojewddztw (megyék tdrsuldsai)
miasto stoteczne Warszawa (Varsé fGvaros)
Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Mezdgazdasdgi Szerkezetétalakitési és Modernizaciés Ugynokség)

Agencja Nieruchomoéci Rolnych (Mezdgazdasdgi Tulajdon Ugynokség)

Portugilia
Regido Auténoma da Madeira (Madeira autoném régidja)
Regido Auténoma dos Acores (Agores autoném régidja)

Torvényhatosigok

Szlovakia
mestd a obce (torvényhat6sigok)
Zeleznice Slovenskej republiky (Szlovék Vastittdrsasdg)
Statny fond cestného hospodérstva (Allami Utkezel6 Alap)
Slovenské elektrdrne (Szlovdk Erémiivek)

Vodohospodarska vystavba (Vizgazdasdgi Epit6 Tarsasig)

NEMZETKOZI SZERVEZETEK:

Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank (EBRD)
Eurdpai Beruhdzasi Bank

Azsiai Fejlesztési Bank

Afrikai Fejlesztési Bank

Vilagbank/IBRD/IMF
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Nemzetkozi Pénziigyi Tarsasag

Amerika-kozi Fejlesztési Bank

Eurépa Tandcsi Szocidlis Fejlesztési Alap

EURATOM

Eurdpai Ko6zosség

Corporacién Andina de Fomento (CAF) (Andoki Fejlesztési Tarsasdg)
Eurofirma

Eurdpai Szén- és Acélkozosség

Eszaki Beruhdzdsi Bank

Karibi Fejlesztési Bank

A 15. cikk rendelkezései nem érintik a Szerz6dd Feleknek a fent emlitett nemzetkozi szervezetek tekintetében esetlegesen
fenndllo nemzetkozi kotelezettségvallalasait.

HARMADIK ALLAMOKBELI SZERVEZETEK:

Szervezetek, amelyek megfelelnek a kovetkezd kritériumoknak:
1) A nemzeti kritériumok szerint a szervezet egyértelmden kozjogi szervezetnek mindsiil.

2) Az ilyen kozjogi szervezet olyan nem piaci szerepld, amely elsGsorban nem piaci javakat és szolgdltatisok biztositdsa
mellett a kozjé érdekében kezeli és finanszirozza a tevékenységek egy olyan csoportjit, amelyet ténylegesen az
dllamhéztartds ellendriz.

3) Az ilyen kozjogi szervezet nagy és rendszeres dllampapir-kibocsato.

4) Az érintett dllam garantdlni tudja, hogy az ilyen kozjogi szervezet bruttésitdsi zdradék esetén nem fog lejdrat el6tti
visszavaltdst eszkozolni.



